REPUBLICA ARGENTINA (Para localizar ef formulario al idioma local, sustituya las Xxx
Oficina Consular en Moscu, Rusia, SECON con la traduccidn que corresponda y borre esta aclaracion)

SOLICITUD DE VISA TRANSITORIA- TRANSIENT VISA APPLICATION- 3AMPOC TPAH3UTHOW BU3bl

IMPORTANTE: Todos los apartados deben ser llenados en MAYUSCULAS. Por faver, complete el cuestionario a vuelta de hoja, consigne fecha, firme y aclare nombres y
apellidos. NOTICE: Fill all blanks in CAPITALS, turn overleaf, date, sign and write full name, Bee nyHkTal 3anonHATCA sarnasHeiMw Gykaamun, Npoce6a sanonkume oGparhyio
cTopoHy hopMyNspa, NOCTABUTL AATY, NOANMCH, PACILMPOBKY NoATHCH .

N e e e e e Ll e Ll ettt
1-APELLIDOf S- SURNAME/ S- wAMHFHﬂ {como figura en su pasaporte- as in passport- xax | 2- PRIMER Y SEGUNDO NOMBRE- FIRST & SECOND MNAMES- MEPBOE w BTOPOE WUMA
yKalaWo & nacnopme) (como figura en su pasaporte- as in passport- Kax yxaiaHo e nacnopne}

3- OTROS NOMBRES (Soltera, religioso, profesional, alias)- OTHER GIVEN NAMES (Maiden- Religious- Profesional}- APYTME WMMEHA (0O 3AMYKECTBA, PENWIUO3HLIE,
MPO®ECCUOHANBHBLIE nT.a.)

4. PADRE- FATHER- OTEL| 5- MADRE- MOTHER- - MATE
APELLIDO- SURNAME- dAMUNWA: APELLIDC- SURNAME- ¢AMWNKUA:
NOMBRE- NAME- UMA: NOMBRE- NAME- UMA:
6-SEXO- SEX- - NON X 7-FECHA DE NACIMIENTO (D/M/A)- DATE OF BIRTH (D/ M/ Y)- | 8- LUGAR DE NACIMIENTO (Ciudad, Provincia, Pais) - PLACE OF BIRTH (City, Province,
F: HAATA POXOEHHA Country)- {20pod, kpad, cmpana)
M:
9- (Sélo arigen libanés- Only for Lebanese- Tonsko AnA nHBaHues- NUMERO DE REGISTRO DE | 10- TIPO ¥ N* DE DOC. LOCAL DE IDENTIDAD- TYPE & NUMBER OF LOCAL DOCUMENT OF
FAMILIA- FAMILY REGISTRATION NUMBER- HOMEP PETMCTPALIMA IDENTITY- HOMEP BHYTPEHHEIO NACNCPTA: [na rpaxaad Nuaana
11- NACIONALIDAD- NATIONALITY-TPAXOAHCTBO 12-DOMICILIO PARTICULAR- HOME ADDRESS- JOMALUHWKW AOPEC: 13-TEL. PART.- HOME TEL.-
OOM.TENE®QH:
Actual- Current- AkmyansHoe De origen- Original- poxdenuro
14- PROFESION- PROFESSION- MPO®ECCHA: 15-ESTADO CIVIL- | 16-ACTIVIDAD- CURRENT ASIGNMENT- IOMKHOCTh:
MARITAL STATUS-
COU.NONCKEHWE:
17-EMPLEADCR- EMPLOYER- PABOTOOATEND : (Razdn sacial y Direccién- Company name & Address- Hazeanue u adpec ) 18-TEL. COM.- Business
Telephone- Tenedou:
19-N° DE PASAPORTE/DOCUMENTO DE VIAJE- PASSPORT/ TRAVEL DOCUMENT- | 20-LUGAR Y FECHA DE EMISION- PLACE AND | 21-FECHA DE VENCIMIENTO- EXPIRY DATE-
HOMEP 3AMPAH.MACNOPTA: DATE OF ISSUE- MECTO W OATA BbiAYM: CPOK [EWCTBWA MNACMOPTA (DD/ MM/
YYYY)
22-CATEGORIA DE VISA- TYPE OF | 23-MOTIVO DE VIAJE- PURPOSE OF ENTRY- LEMb NOE3AKK: 24-TIEMPO DE PERMANENCIA- LENGTH OF
VISA- TUN BU3bL: STAY- BPEMSA NPEEbLIBAHWSA:
25-REFERENCIAS EN EL PAIS- REFERENCES IN ARGENTINA- MPUIMALLAKOLAA CTOPOHA B APFEHTHHE: (Personas y/o Empresas, Direccion- Contacts in Argentina

{Addresses)- Hazeanue, Adpec)

26-FECHA DE ARRIBO- DATE OF | 27- DIRECCION EN LA ARGENTINA (Lugar de alojamiento)- ADDRESS IN ARGENTINA- AQFEC B | 28-FECHA DE PARTIDA- DEPARTURE DATE-
ARRIVAL- JATA NPUBLITHA: APIEHTHHE OATA YBbITUA:

29-CONYUGE- SPOUSE- CYNPYT/A: (Apellidos, nombres, nacionalidad, fecha de imiento- Sur ) N , Nationality, Date of Birth- @.H., 2pawd dama powd )
30-HIJOS- CHILOREN- OETH: {Apellidos, nombres, nacionalidad, fecha de imi , M , Nationality, Date of Birth- ®.H., 2spaxdarvcmeac, dama poxdenus)
31.50LICITO  VISA ANTERIORMENTE?- HAVE YOU EVER APPLIED FOR WVISA- | 32-CUANDO7- WHEN? KOr[A: 33-DONDE?- WHERE?- IE:

JANPALLMBAN BA3Y PAHEE: o

SI QA NO HET ANO- YEAR- rof

34.INGRESD7- HAVE YOU EVER ENTERED | 35-CUANDO7- WHEN7KOTOA?: 36-TIEMPO DE PERMANENCIA- LENGTH OF | 37-MOTIVO? PURPOSE? LENb NOE3OKW:
THE COUNTRY - BBE3XAIN/A: _ STAY- BPEMA HAXOXOEHWA:

SI OA NO HET ANO-YEAR-IO[

38.RESIDEN EN LA ARGENTINA ALGUNAS DE LAS SIGUIENTES PERSONAS?- DOES ANY OF THE FOLLOWING CURRENTLY RESIDE IN ARGENTINA? MPOXWUBAIOT B APTEHTWHE NULA:

Esposola- Spouse- Cynpyr/a Noviofa- Fiancee- Xenux/Hesecta Hermanos/as- Siblings- Epatea/Cectpe: Padres- Parents- Pogutenn Otros parientes- Other relatives- [ipyrue poacTeeHHHKN

39-ENUMERE LOS PAISES DONDE HA VIVIDO MAS DE SEIS MESES DURANTE LOS ULTIMOS 5 ANOS, COMIENCE CON SU DOMICILIO ACTUAL- WRITE DOWN THE CUNTRIES WHERE You
HAVE LIVED LONGER THAT 6 MONTHS IN THE LAST § YEARS, STARTING WITH HOME ADDRESS-CTPAHBI NPOMWBAHWE 3A NOCNEQHWE 5 NET:

PAISES- COUNTRIES- CTPAHbI: CIUDADES- CITIES- TOPOJA; FECHAS APROXIMADAS- ESTIMATE DATES- AAThI:
LUGAR Y FECHA- PLACE & DATE- MECTO W [IATA: FIRMA Y ACLARACION- SIGNATURE & FULL NAME- NOANKCE W PACLUIW®POBKA
PARA USO EXCLUSIVO DE LAS AUTORIDADES CONSULARES- CONSULAR USE ONLY- N°

WCKNIOYUTENLHO ANA COTPYOHUKA KOHCYNTLCTBA

FOTO COLOR -
COLOUR PHOTO-
UBETHOE ®OTO

4X4

J/Por favor, complete el cuestionario a vuelta de hoja, marque fecha , firme y aclaré nombres y apellidos- Please, turn overleal, date, sign and write your full name-
MPOCLEA 3AMONHUTE OBPATHYIO CTOPOHY ®OPMYNISPA, JATA MTOAMHCH, PACWHOPOBKA MOAMHCH.



IMPORTANTE: TODOS LOS SOLICITANTES DEBEN LEER ¥ MARCAR LA CASILLA QUE CORRESPONDE A CADA PUNTO.
NOTICE: ALL APPLICANTS SHOULD READ AND TICK ACCORDINGLY. BHUMAHME: BCE NWULIA, 3ANPALUMBAIOLIME BU3Y OER3AHBLI NPOYUTATL M
OTMETWUTE KNETOYKY, KOTOPASI COOTBETCTBYET KAXAOMY NYHKTY
Ley 25.871 Capitulo Il, De los Impedimentos, Art. 29. La declaracidn falsa o adulterada es sancionada con expulsidn y prohiblcién de reingreso, s no supona
un delito mayor- Unless more severely punished, false statements are sanctioned with expulsion and prohibition of return. Craten 25.871 vace Il nynkr 29,
mam,cmpuuau,un B geknapauuM CaHKUMOHHPYETCA BhIABAPEHMOM W3 8TPAHLI W NOCNEAYIOUNIEM OTHAIE BO BLelne, NopasymeBasTCA Kak CepbalHoe
ApecTYnneHue

n ¢Tiene prohibido el ingreso?- Have you been denied entry Into Argentina?- Otkazano nu Bam o nweiie 8 1
Aprentuany JHa sido objeto de medidas de expulsidn o de prohibicién de reingreso al territorio argentine?- Sl-'Ye==Ha
Have you been expelled from Argentina or are you prohibited from reentering the country?- Mo npuuuxe
BbIQBOPEHHA M3 CTPaHLI MK GLIN OTKA31alH NOBTOPHLIA BLE3A HA TERPPUTOPMIO APTrEeHTHHEI.

MNo- No- Her

n LAlguna vez ha sido cond do por cualguler dellto, aun cuando le hayan perdonado, le hayan concedido
amnistia, o haya sido objeto de olra accio n Juridica parecida por los delitos de TRAFICO DE ARMAS,
TRAFICO DE PERSONAS, TRAFICO DE ESTUPEFACIENTES, LAVADO DE DINERO, INVERSIONES EN
ACTIVIDADES ILICITAS O DELITOS SANCIONADOS CON TRES AROS O MAS DE PENA PRIVATIVA DE LA
LIBERTAD? Have you ever been convicted {even though you may have been pardoned, or recelved
amnesty or any similar provision) en account of a criminal offense related to WEAPONS TRAFFICKING,
PEOPLE TRAFFICKING, MONEY LAUNDERING or ILLICIT INVESTMENTS OR OTHER FELONIES punishable
with prison for a period of 3 or more years? Buinu nv Bul ocyw/enL1 3a cneq. npecrynnenui- Topropna
OPYRMEM NIOALMH, HAPKOTHKAMMW, OTMLIBAHME OFHEr, WHBECTULWK A HEIAKOHHYIO AeNTeNbHOCTh,
CYAMMOCTE € CO CPOKOM NUWeHWA croBoak! 0T 3-X NeT 1 Gonee NaKe UMER AMHMCTHIO UK peabiunurauMio,

Si- Yes-[Oa No- No-Her

1n ¢Ha Incurride o participado de actos de goblerno o de otro tipe, que constituyan genocldio, ciimenes de 1- ¥ N
guerra, actes de tarrorismo, o delitos de lesa humanidad y de todo otro acto susceptible do ser jurgado por Sl- Yea- lla B Ho-hier
el Tribunal Penal Internacional?- Have you comitted or taken part In government acts or any others, which
may constitute genocide, war crimes, acts of terrorism, crimes agalnst humanity, or any olher which may
be judged by the Internattional Criminal Court?- yuactpopanu Bui n (papniensciBeHHLI MM aApyrux
AKUMAX, ABNAIDWMXCH FEHOLMAOM, BOGHHLIM NMPECTYNNEOHWEM, TERPOPUCTHIECKUM AKTOM, NPECTYNNEHUEM
NpOTME YeMoBeYecTBa, KoTopkle cyauT MexayHapogHbii TpuBynan no yronontbiM genam.

= (% C

11 ¢Tiene antecedentes por actividades terroristas o por pertenecer a arganizaciones reconorcidas como Si- Yes- fla No- No- Het
imputadas de acciones susceptibles de ser juzgadas por el Tribunal Penal Internacional a por la Ley 23.077
de Defensa da la Democracia?- Do you have any record or affiliation with terrorist activities or terrorist
organizations which could resuit in Indictement by the Internatlonal Criminal Court or by Argentine Law
23.077 {Def ol D acy)? Mf Mch ¥ Bhl K Cyay 33 TEPPOPMCTHYCCKYIO QEATCIILHOCTE, 13
NPHHAANEKHOCTL K TEPPOPUETHHECKMM OpPranniaunim,

= C C

n ¢Ha sldo condenado en Argentina o ha tenido anlecedentes por promover o tacllitar ! Ingreso, la
¥ : ; Si- Yes- fla No- No- Her
permanencia o el egreso llegales de extranjeros en el teritorio argentinc? Have you been convicted or have
any record in Argentina for promeoting or facilitating the entry, stay or exit of undocumented aliens?- Umenu
M Bl CYyAMMOCTL B APreNTMHE WNW NPHBNEKanUMch K cyaebHORN oTBRTCTBEHHOCTH 33 OpraHMiaumto
HEJAKOHHOTD BLE3Aa B APreHTHHY, HE3aKoHHOMY NPeChiBLIAHHIO B ADTEHTHHE.

=]

¢Ha sido condenade en Argentina o ha tenido antecedentes por haber presentado documentacidn material Si- Yes-fla No- No- Het
& ldeclbégicamente falsa para obtener para si o para un tercero un beneliclo migratorio?- Have you been

convicted or have any record In Argentina for having produced a forged document or making a false

statement to obtain for you or third partles a favourable Immigration ruling? Beinu v Bel cyitMbl MnK

npuonekanuce K cyneGHOR OTBETCAOHHOCTH 33 NpALARNEHWE hANBILKMALIX  AOKYMEHTOR € LEfLIO

NONy4eHHA BLIKOOL! NEW MUIPALUMOHHEIX 0HOPMISHHAX ANA ceba uhv APYTMx nAu.

il 4Promueve la prostitucién, lucra con ello, ha sido condenado o tiene antecedentes en la Argentina o en el
2 i ol Si- Yes- la No- Mo- Her

exterior, por haber promovido la prostitucién, por lucrar con ello, o por desarrollar actividades relacionadas

con el trafico o la explotaclén sexual de personas? Do you promote prostitution, derive profit from it, or

have you ever been convicted or have a record In Argentina for promoting prostitution, derive profit from it

or for trafficking or sexually exploiting pecple? — 3anumactecs nu Bbl cyTenepcTaom, ARNReTCA au

NPOCTUTYUMA WcTouHMKoM Bawwx poxopos, Binu rv Bbl cyaumsl B ApredTMHe unu 3a pyByxom 3a
APOCTHTYLMIO, NONYHEHMEM AOXOA0B OF NPOCTHTYLMK WK 32 AOATENLHOCTh, CRAIAHHYIO € NPOCTUTYLIMEH,

n ¢Ha Intentado Ingresar al territorio naclional eludiendo el control migraterio o por lugar o en horarlo no Si- Yes-la No- No- Het
habilitados al efecto? Have you ever tried to enter Argentina without submiting yoursell to immigration
control or by evading it? MLITANMCE NW Bbl NONACTE HA TEPPWUTPMIO APFEHTHHBI, MWHYA
MUIPALMOHHBIA KOHTPONB UNW APYTUM HESAKOHHBLIM NYTEM

n ¢Cree Ud, que puede estar incurso en algin impedimente sancionado por la Ley 25.871 o la normativa Si- Yes-fla No- No- Her
migratoria argentina?- Do you think you might be banned from entry on account of any other impediment
as sanctioned by Argentine Immigration Law? CHWTAETE NnK Bbl, 4TO Bbl MOMNK Bkl HAPYLWWUTE
3AKOH 25,871 MNW MATPALMOHHBIE NPABWUNA APTEHTUHCKOW PECNYENUKA.

LUGAR Y FECHA- PLACE & DATE- MECTO U IATA: FIRMA Y ACLARACION- SIGNATURE & FULL NAME-NOANHCE W PACLLU®POBKA

NOTA: Esta solicitud debs prssentnmJunlo a Tos antecedentos que acrediion los exiremos Invocados; 1) Pasaporte ¢ documenta de viaje, 2] Tolocopla del documentio da [dentlda
local, 3) comprobantes que acrediten disponibilidad financlera suficlente para sufragar gastos de esfancla on Argentina por el lapso de permanensia sollcitad (aproximad il
USAS B0 por dia de sstadia); 4) comprobantes de empleo, domiclllo y en su caso, fitularidad de la vivienda ocupada; Bj fotocepia autenticada de ticket de Ida y vuelia en medio de
transporte Internaclonal; 8) En caso de visa de negocios o para realizar actlvidades remuneradas o na en la Republica: documente firmado por el gerente y endosade por la Camara
ds Comerclo o entidad corfificante local, en dénde conste ol cometido del viaje y Ia circunstancia que el misme s realizado por cuonta y orden de la empresa que envia; y en el caso
de gue e prostaran servicios remunerados o no a empresa argentina, Identificarla con Indicaclén de nombre, domicilio comarclal, toléfono y persona resp ble- This applicatl

must ba submitted tegether with its sl:rportin documentation: 1) Passport or travel document, 2) pholocopy of the local |dantity d t, 3) Proof of i lal abllity to covar traval
axpenses while In Argentina (estimated at US $ §0 a day); 4) Proof of employment, home addross, oventually title of ewnersip; ] Il:lrlginsll ruur.ul irip ticket or autenticated photocopy

of It or eriginal certificate as Issued by travel agont stating all booking and settlament detalls; &) For b visa af ottar of g t signed by company manager
ondorsod by the Chamber of Comerse or similar andorsing authority, stating purpose of trip and taht the same Is carled out by the sonding company, If remuneratlon is percelved In
Argentina, full identificacién of the argentine pnﬂz [( lal name, ad , toloph and name of responsiblo manager]- NMPHMEYAHWE: 3ro 3amEneuMe ponxuo Guith
MpoACTARNEHO CO CRopy FAOKY 1) arpas.Nacnopt, 2} orokonua BHyTpaHHere nacnopta, 3] BeinMcka w3 nHU o6 o cusTa {npub renwHo 50§ CIUA
8 cyTiu), 4] Cnp ¢ paborsl, £) ABHab 8 Ap y H oBpaTHoN oro droTokonkA, El costo de la visa equivale a USAS$ 40 o a Euros $ 40 on paises de |a Unién Europea. Visa foo
Is LE:AS 40 or EU$ 40 In countries of the European Union.

EI funcionario | Euada requerir una entrevista parsonal para rasolver la presenta licitud-Tha lar officar may require an Interview to resolve the prasent agglicallnni

[Koneyn wmeer npase npurnacuts Ha cobace 3aHHTOP nuy




